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distingue las tragedias posteriores del
poeta de las de su primera época. La
antitesis mo debe exagerarse. Siempre
hubo en él tonificante vena de amargura,
sugestion de censura o de satira, y duda
respecto de las cosas establecidas. Hasta
en el Alcestes esa nota esta bien clara,
en la escena en que su anciano padre
denuncia a Admeto; ni falta, en tono
mas grave, en el Hipolito. Pero la 1m-
presion de conjunto que producen estas
dos obras, cuando se las compara con la
Electra y con Las troyanas, por ejemplo,
es, sin duda, de serenidad y estas otras
de febril inquietud; de belleza, y estas
otras de horror. Y lo mismo ocurrira
cuando se compare cualquiera de sus
primeras producciones con cualquiera de
sus ultimas. En rigor, hay excepciones.
Si tomamos Las troyanas, del ano 415,
como marca divisoria de sus dos épocas,
hallaremos que la Hécuba es, entre las
tragedias de la primera, amarguisimo
drama, v la Helena, entre las de la se-
gunda, brillante y jubiloso aun cuando
un poco duro. Ello es natural. Cuando
se amonfonan las nubes para ennegrecer
el cielo tempestuosamente, hay en sus
movimilentos, por persistentes que seamn,
algo febril e irregular.

Hasta en Las suplicantes hay "su nube:
Debida, quizas, a los retoques que le
hizo a esta tragedia muchos afios des-
pués de haberla escrito. El heraldo te-
bano es un personaje antipatico del dra-
ma, cuyo papel es decir cosas duras,
siniestras, para que Taseo lo rebata y
confunda. Estos heraldos antipaticos son
tipos muy comunes del teatro: Andan a
orandes zancadas, llegan con mensajes
insultantes, expresan sentimientos «tira-
nicos», provocan la indignacion tumul-
tuosa de los virtuosos cindadanos, 1mpa-
vidos mantienen su i1nsolenncia, retan a
quienquiera de la muchedumbre que los
rodea a que se atreva a tocar sus sa-
oradas personas, y se van altaneros, pro-
nunciando despreciativas amenazas. Pero
este heraldo de Euripides dice ciertos
versos que nadie refuta, y que son, para
la situacién en que estan dichos, dema-
siado fuertes.

Teseo esta listo para su guerra caba-
|leresca. El populacho, ronco de entu-

siasmo, ha votado su aprobacion. El he-

raldo dice (v 484 ss.):

iOh, bueno fuera
que por encima de las urnas viera
la. muchedumbre loca que asi grita,
el espectro de la guerra maldita,
la muerte por gque clama! Cuédntas veces
el vino que ha apurado hasta las heces
Grecia—la libacidén de sangre oscura—
pudo haber evitado la cordura!
iGran cielo, pon con manifiesta ciencia
entre el Bien y el Mal la diferencia,
y de la Paz proclama la excelencia!
Las Musas la celebran en sus danzas,
y ella va cosechando venturanzas
en campos sin temor, haciendo ruido
de nifios .en hogar, y pdjaros en nido!
Como agua clara es ella, y son sus dones
maiz y aceite, y flores, e ilusiones:
Y somos tan insulsos y canallas
que por el relinchar de las batallas
y por la vanidad de la victoria
y la vileza de guerrera gloria,
abandonamos nuestro bien y vamos
tras de la Guerra, y todo destrozamos,
cindades, hombres, ninos..,

Si es cierto, pues, que Euripides rees-
cribié Las suplicantes, ese discurso debe
de haber sido afiadido entonces. Atenas
tenia ya diez aifins de guerra cuando
por primera vez se declamaron en pu-
blico esos versos. *

Acudamos de nuevo a los historiado-
res para ver como se habian ido amon-
tonando las nubes sobre Atenas.

El primer pasaje que tomaremos, por
ser el mas obvio, sera de aquel curioso
capitulo en el que Herodoto, ya cercano
a su fin, resume su juicio acerca de la
ouerra contra los persas, en la que in-
discutiblemente le correspondio a Atenas
el principal papel. Dice el historiador
(vit. 139): «Aqui me veo obligado por
necesidad a expresar una opinion que
ofendera a la mayoria de los hombures.
Pero no puedo refrenarme de expresarla
de la manera que me parece ajustarse a
la verdad,.. Los atenienses en las gue-
rras pérsicas fueron los salvadores de
la Hélada.» jEra preciso, en la época
cuando esas palabras se eseribian, pedir
excusas si se deseaba decir algo en elo-
oio de Atenas!

La Liga Ateniense, ese gran 1instru-
mento de libertad, se habia convertido
en Imperio o Arqué. Varios aliados ha-
bian intentado separarse y [Iracasarom:
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Conquistoseles y se les hizo subditos, .
La mayor parte de Grecia pupulaba con
resentimientos timidos contra la que
llamaban «Ciudad Tirana». Y al iniciarse
la guerra del Peloponeso, Atenas misma
habia dejado de protestar contra el apodo.
Causa extrafieza recordar palabras como,
por ejemplo, las gque emplearon los es-
partanos en 479, cuando falsamente se
rumoraba que Atenas tenia el proyecto
de hacer las paces con Persia (Hdlo.
vitt. 142): <KEs intolerable imaginarse
que Atenas sea parte a la subyugacion
de cualquiera Estado griego; desde los
tilempos mas remotos se os ha llamado
Libertadores de Muchos Hombres.» Causa
extraneza comparar estas palabras con
las que se le atribuyen a Pericles como
dichas en el 430 (Tue. #@. 63): (1)

«No os 1maginéis que luchais por mo-
tivo sencillo: L.a subyugacion o inde-
pendencia de ciertas ciudades. Tenéis un
Imperio en peligro de perderlo, y un
riesgo que correr de parte de aquellos
que 0os han cobrado odio por causa del
régimen imperial que les habéis impuesto.
Y es imposible que abandonéis el poder
que ejercéis, sabedlo, joh espiritus timo-
ratos e 1nactivos que aun a costa de
semejante precio pedis que se obre de
conformidad con la justicia absoluta!
Porque vuestro Imperio se ha convertido
en Despotismo (Tyrannis), cosa que en
opinion de la humanidad es injusto lo-
grar, pero que, sea como fuere, no se
puede dejar sin riesgo. Los hombres de
quienes hablaba, si hallan quienes los
sigan, pronto arruinarian la Ciudad. Si
se van y fundan Kstado propilo, jpronto
lo arruinarian también!»

Estaria fuera de lugar aqui valorar
esta politica de Pericles, discutir hasta
qué punto los acontecimientos la hicieron
inevitable, o cuando se dié el primer
paso falso. I.o que nos preocupa por el
momento es observar el extraordinario
cambio de tono. Resalta mas fuertemente
en un discurso pronunciado por Cledn,
el sucesor de Pericles, en el debate so-
bre el castigo de la rebelde Mitilene,—
debate por demas notable por sep el ul-
timo en el que el partido de la clemen-
cia salio triunfante (Tuec. . 37):—

«He dicho muchas veces que una De-
mocracia no puede gobernar un Imperio:
y nunca es ello mds claro de entender
que ahora, cyando veo a muchos de vo-
sotros arrepentidos de la sentencia que
a los de Mitilene impusistéis. Como vivis
sin temor ni sospecha entre vosotros
mismos, tratais con vuestros aliados sin
desconfianza; y no os dais cuenta de que,
cuando les hacéis alguna concesion mo-
vidos por piedad, o cuando sus informes
especiosos os malguian hacia el mismo
fin, sois culpables de debilidad peligrosa
para vosotros, y no recibis de ellos gra-
titud ninguna. Recordad que vuestro Im-
perio es un Despotismo ejercido sobre
stibditos involuntarios que se mantienen
conspirando contra vosotros. No os obe-
decen en cambio de ninguna bondad

(1) Tan posteriormente como el 403 estos discursos
fueron revisados, ¥ probablemente tomaron colorido de
lus experiencias subsecuentes, Pero este punto partico-
lar es algo sobre lo eunal se puede dar fe absolata a
Tuecidides, Sin causa, no atribuiria los sentimientos de
Cleén a su héroe Pericles.—G.M.



